Вопросы к зачету по дисциплине «Концептуарий юридического дискурса»

1. Юридический дискурс и его реализации. Тенденции развития  юридического дискурса.  

2. Особенности инвенции, диспозиции, элокуции, акции и мемории в юридической риторике.

3. Лингвопрагматические особенности судебных прений
4. Прагматическое содержание категории оценки (оценки эмоционально-экспрессивного и интеллектуального типа).
5. Предмет и материал судебной речи. Оценочно-правовой характер судебной речи.

6. Диалогизированный монолог в судебной речи. Языковые средства, создающие когезию судебной речи.

7. Языковые средства, формирующие логичность судебной речи. Логическая структура судебной речи.

8. Композиция с точки зрения последовательности доводов. Диспозиция  в классической риторике и части судебной речи.

9. Лингвистические аспекты композиции судебной речи. Сочетание стандарта и экспрессии в судебной речи.

10. Три типа воздействующей речи (убеждение, приказ и манипулирование).

11. Приемы суггестивного воздействия. Современный магический дискурс в аспекте юридической лингвистики.

12. Тропы с изменением основного содержания высказывания. Тропы без изменения основного содержания высказывания.

13. Политический дискурс, его стратегии и тактики. Стратегии борьбы за власть.

14. Монологические жанры устного политического дискурса (инагурационная речь, программная речь). Стратегии саморепрезентации. 

15. Эмоционально воздействие как предпосылка манипуляции. Софистика. Логические уловки. Нелояльные приемы.

16. Манипулятивные стратегии. Манипуляция словами и образами, размывание и подмена понятий; подмена имени предмета и феномен «ложного» имени; манипуляция числом и мерой

17. Манипулятивные стратегии.«Черные» и «светлые» мифы. Прием «умолчания».

18. Манипулятивные приемы и уловки в аргументации. Допустимые и недопустимые уловки. Ошибка и софизм ложного обоснования. Софизм мнимой точности. Введение стереотипов. Квезиции. Порочный круг в доказательстве.

19. Структура словарной статьи лингвистического словаря. Система прагматических помет в современных толковых словарях.

20. Проблема «перевода» лингвистических помет в лингвоюридические. Словари инвективной лексики.

21. Мелиоративное и пейоративное созначения слова

22. Прагматическая информация в лексикографии.  Принцип «лексикографического портретирования».

23. Контекст как фактор выявления мелиоративного и пейоративного звучания слова.

24. Динамика прагматических созначений слова в переходный период жизни социума.

25. Прагматика лексемы как отражение идеологии. Понятие концепта. Широкое и узкое понимание концепта.

26. Концептуальная картина мира. Концепт «справедливость» в русской языковой картине мира.

27. Концепт «законность» в русской языковой картине мира. Словарное описание русского концептуария.

28. Сущность понятия «речевая агрессия». Типы речевой агрессии. Инвективная лексика как проявление агрессивности.

29. Иноязычные единицы как проявление агрессии (типы заимствований: освоенные единицы, макаронизмы и варваризмы; шкала «агрессивности»).

30. Правовые основы деятельности лингвистов-экспертов. Правовой статус лингвоюридической экспертизы.

31. Спорная часть текста: анализ имплицитных компонентов высказывания. Конфликт филологических экспертиз

32. Защита чести, достоинства и деловой репутации. Вербальные преступления против личности

33. Приемы речевого воздействия как объект исследования лингвистической экспертизы текста.

34. Семантический анализ слова в экспертной практике. Шкала пейоративности и инвективности. Лингвоюридический аспект сквернословия.

35. Специфика рассмотрения в судах гражданских исков о защите чести и достоинства, предъявляемых к средствам массовой информации. Защита деловой репутации.

36. Трактовка понятий «факт и оценка (комментарий)», «сведения и мнение», «ненормативная лексика» и других.

37. Уголовно-правовой порядок защиты чести и достоинства. Судебная практика по делам о клевете, оскорблении.

38. Понятие чести и достоинства, оскорбления и ненормативности в текстах права и средств массовой информации.

39. Интерпретационный анализ и интенциональное содержание высказывания.

40. Речевые средства агрессии в конфликтогенном тексте. Инвективность открытая и скрытая.

41. Принципы лингвокогнитивного анализа конфликтного высказывания. Взаимодействие адресата и адресанта в   СМИ. «Правила и условия» успешности оскорбления.

42. «Правила и условия» успешности оскорбления. Коммуникативные ходы, реализующие коммуникативную тактику оскорбления и издевки. 

43. Коммуникативные ходы, реализующие коммуникативную тактику клеветы и оскорбления.

44. Прагматические типы скрытых стратегий дискредитации в региональном газетно-публицистическом дискурсе.

45. Инвектогенный характер иронического метода постижения социального бытия в региональной прессе.

46. Инвективная функция насмешки и проблемы ее экспертной оценки.

47. Типология речевых жанров дискредитации личности в региональных СМИ.
48. Речевой конфликт и аспекты его изучения. Лингвистические аспекты юридической конфликтологии.

49. Языковые средства реализации речевого жанра угрозы. Угроза убийством или причинением тяжкого вреда здоровью.

50. Использование факта без комментариев. Использование правовых  принципов при разграничении факта и мнения в лингвоюридической  экспертизе конфликтного текста. Статус факта (события) и оценки в  текстах массовой коммуникации.

51. Конфликт филологических экспертиз. Приемы речевого воздействия как объект исследования лингвистической экспертизы

52. Этикет как отражение универсальных и идиоэтнических норм речевого поведения.

53. Феномен политкорректности. Реализация категорий политкорректности в современном дискурсе.

54. Экологическое лингвистическое право

